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 Nicole , La Logique ou l’Art de Penser , 1962 (Texte remanié jusqu’à l’édition de 1683 )  -A. Arnauld.rééd. 

Flammarion, 1970                                                                                                                               
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ترجم إلى الفرنسية تحت عنوان  -    2 
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�2��� ��� 5�
"�! �% V4�� �P'�� `�� ]�� 
�� ���% �%�� ����'%��� ,	 : Q' %� ��0

~��%-� �� ���+% S�'�	 ��)�…. ��U�('� 9U'%�� �0 ���&%� S`����
	 ,/��%� 
���
� 
&�� ,/��% �'(%�
0 S_��
��'%��� ,	- �� ���)� �4� 
+	 ���� �� ���� �%�� . ��'%��� ���� �4! :! g"�� : �P'�� , 0� �%� : 9U'�� ,��d% �!

9U'%�
	 ��	%���� ����� c�
(��	� Sc��! c"�� ��� c�� �0� � ��'%��� 3'� �"� 
�"
� ��)� , 0 ��(� �('0 S
 3� ��� ���
�� $
�T 	 ��
 %#:
	 ��4 3�! ,/�%��marqueurs univoques )���
"�! ��	
# �� ��)� �P�/ (

)préfixe performatif ( ,^�"���8) "je t'ordonne(Q
�#�� �� ��	��� �� �
(� ;��# S.  

c#U� �Y� �0 �� S9U'�� Q��0 S;���� �'�(� �'�
0 b�- `T^ S.�/��� 3'� ��%#�� ����:  

@  �9U'% , 0 �
"�!locutoire�P� �0 3� � ,��% $��/)� �� �'#'# a
%�! S 
�.  
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@  V����% , 0 �
"�!illocutoirec#U� ,���� Q��� �� Q
U%� 3'� ;
�	 c	 ��	%�� 
� ��- V4 9�U'� a
%�! S.  

@  V��^d% �
"�!perlocutoire �T(�� Q��� �� 6&��� �0 $���^d% `���! V� S) ~�� 
��
(��	 S,
^��� ,�	# 3' 0
 ,�\#)�����% , 0 ( S
���"� �+9�� �� c(
	�! �� 
� .�� � �
��… _�� .( �U�9��� ������
0perlocutoire 

����� V�P'�� �
�
� �� a���.  

 ����# 
��(�� S�
���� �4� �0 
+��� 
� #�	 1�� ���-�� ��
� $
�
��� ,
"��� �T(�� , 0 ���
(�! $�%0 ���
���
	��� ��� �P'�� ,
 0� 
���^% �%�� ���
(�
� 3�! ��0 .  

 �'�"�� ��(% �4+	� Sb��d	 ��
 %#:
	 ���
	� ��� �����	 ��"���� �P'�� ,
 0d	 ��)� Q' %��"��
(��	 ,� 
R 3	���� �2
��!) "Voulez@vous me passer la confiture ? ( �U� ��'%��� �(�� S:�\# S��
	� ,(�	 
��

�'� c�� 3'� 5���� . ��P� �-�
U�	 ���/� 
���)�'��� ( ;��� d	%�� c�) ��4( �+0 S�U�� c�� ~�&�	 ��	�
, U�� 3�! ���)� �P'�� , 0 �� ,
�%�:� �) ~�%U� c�(�� S,�\#��  ������)dérivé ( ��� ��U�� ���/	 �%�

��#��U�
	 ��^��%��� :�'� c�� 3'� ���
	� c'��d% �%� ,�\#�� �4� 
��
�# ��"�	0 .. $
��Y
	 �
�%�:� �
( S�4!�
 ����% ��'%�'� g�%% �%��)dériver (,^� ��U���� $
�
�/'� �	#��
	0 S��
	��� ��� ,��d%��" :R ���% ,�) "Voulez@

vous (� �"R ��
(��	 ,�) "Pouvez@vous ?( $
�
�/�� 1(� 3'� $
	� /�� �� ��- 3��� ,��% ��� S
b��)� �����'%�� . 9�U'��� �
( �4! S,
^��� ,�	# 3' 0" $-��� ��d% " Q
�%�� 
��'� �"�%#�"��	�4� " 54� �0

 
+	 �
"�%#:�� �
���� �����- 3�! ���	 ;�"'�� 
��'� �� %� ��
���)U�� �9��,/ 5.(  

 �0���� 3� ��� ,(�� 
���
�% ��"�	 
��(��Sens Littéral 3� ����  ��
^��dérivé Sens �� .
�� : S
 �
"��
	 ��' %��� �'%( S���^� b��� ,2
#�	 ����/:�trope .�/��� c"� 3'� : ,��d% 
� #�	 *�(0

,^� $��
 %#�" :Paul est une andouille ",\
#%�� �� 3�! 
�'/� ���� R  
� 1(� �4�� S��)� Q' %� �� �4! 
�
 �'% �0 ���
	� ��� $
9�U'�	 S��%#�� c�9�"�2�
	�� " ���
"�
�"���% 
+�� �(\�) "j’affirme qu’il pleut ( S" g���

,��" 1���� �� 3�!) "je suggère qu’il fait beau ( �#
���� �P'�� , U� �
"�! �� g���� �(\� ���d	 ,���� ,�� S
 ��	0 R��0 c�� `����� ��"���% 
+�! "�" ���% 
+�� �(\�" �'2#)� �� ]���� �4� 3'� �	
"
� �! R���� 
�+�� S

�P'��� 3� ��� ���
� ,�� ��U#'0 $��
�� ����&�
	 ���%#%3.  

x����� H
�6  

 ����%�� �4� ,^� �� �%�%�� S: �� 
�"
� ��(� c�(� S
2�
� �� 
���/ ��(� : �T(�� , 0 �! 
�'- ���
6-���� �0 $
9�U'��� ,�"#% �P�/	 Q' %� c�� 4! ���	( �
^8 . ������
	 S�2T� ��� 3'�� S�-�	 ���%�:� � 	0

S~
"��� ���� �� �� � �� � 6&�� �T(�� , 0 �� ��	� S�������  V� �0 ;�� V� ,�- .�� V) �(�� :�
*�9 .: �� 
������ : �� 
�2T� �T(�� , 0 , "% �%�� �� ������ �� ����"��� 54�� . ��0 Q	��� : �4��
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 7�"��� �#��(��� ���� �
( ��"4����� $
##\��� 3'�… ��	
���� $
#�
���� � 	 ����/	 ���% �%�� . S�4(��
 ;
��! ,^� 
��
� , 0 ��0 9U'%��� �� 6	%%#� ���)��)� ( ��
��'� ���
��� ���
(�
� ��� S3'�� �	%�� ,%��

_�� S5�
"�! c�� �9%�� 
� �
"�
 . ����� 6&�� c��0 S
���/ 5�
	%�
	 9�U'� ����% V� $
	^
� , 0 3%��
 ~
"��� :��� 
� �
�& 3'� ��
-� SQ�
/ c��� c�� `��%� 
�� *� � c�� `��%��� �� ��%U�0c� . �� e%���

��'%���� ��
���
	 
/
� 
����
- ��
�!� $
	"����� Q����� �� ����"� ��&%� �T( , 0 ,( �� S��4 .  

c�
"� ���� 6��" �0�%% �� �4! S
�� ��"�� , U�� �
	%�� �
( �4! 
�� ,\
#%�� 3�! 
�	 V�\� �4� �! . T^�0
���% ,��%#� , U�� �4� �� �' � ��� ;�� , U	 � � .�� �(�� c�d	 5�
" �	�� ����
��� Q
�#�� a�
� c�� �� c�

 7
�� ,�� ]�&���� �4� �
(� R ����� �4+	 ��' %��� ���T(�� ,
 0)� �"�� ��
��� 54� �0 �� ,+0 S�"#�
	 c�'�
��	( .�(� �� c�d( �� �!� 3%� T 0 �"�� �- �T(�� , 0 �� �	% � 
���0 S
�%+" �� 
�� . , 0 ,( �� 6-����� �T(

 S����	�� �0 �� %#� : �T( , 0 �"�� �� ��0 Sb��� ��
	 	� S
+#U� 9U'%�� ��'�� ,T� �� ��������� ����
������ 54� �0�% �&%�� c9U'% ��"� �(�� S��4	 �
��'� ���T�� ������ ]��"� . 1T	 V�� ,��� �('0Ruy 

Blas  �('�'� ��
	#! ,�	� ��/�� �0 �(�%��� ��
��� " �	�� " c#U� g��� c�(�� S��4	 Q��� c� ��(� 3%� �9%�� :
�������� ������%#�)� �� 
+'��� �%�� ��(U�� 1
#� 3'� ��4 c9U'%	  Q��� �4� .  

 �-T� S����&�
	 ���� �T(�� , U	 Q���� �!"�� &�� "rapport de places  �'�� S��%+"�� ��

+�0 c#U� ���� ,( b�� �%�� �� &��
	 *��%�:�  : R �4(� c�'(� 3%� �� �� R ������� 54+	 c�'(� 3%� 
�� ��

 ���	% � �� ) c#U� �	% � �� (_�� R �4(� ���'(� 3%� .
�� `�	�� ,�� �� ���+�� ��d#�0 S��
+��� �0� . �0�
 ����" 
 ���% �
���� ��%U� �� 
�
��� `��� �(�� S���� �� ��� ��� ��)� �4� ��0 S�
��)� �� ��^(

�'� �0 ,
��� �� 
�( S6-�%�� �(\� �� ��� $
� & " ��	 �� ����" "L’Ile des Esclaves  �� " �U��
� "
Marivaux  �'	�� ��� S�	
���� �T��:� �4� ��#�%	 ����"�� ���%� �+%�
#� ����)� ����/� ��	 �� 4�� `��

��
#�� �� ��	 �� c�0 g	/� V4�� ��" �� .� �� S
��&� �^()� ,^���� ��
 " ��%
# "Satyre  �0 " ����#�
 ������ " ���� ��%(�U�Victor Hugo SLégende des siècles �0 ��� �+�Y� 1'"� 3�! ��%
# 3��%#� `�� S

�+��! `��%� �� ,���	 
+�0 d	�%� S�U��� � 0���	 ���� 
��!� S6&�� : �
+%:�� ������� 6&�� : ��4�� �+�Y�
 54+	 
+�%%��� c���(
�� $
�'(��:  

 �
	 
�� Sc�
(� ,( 4�d��Pan �%�	�" 
� $�� SJupiter��
�� 6(�� S  

 �+�! ��	� ���� S�	#
���� ���+�� c#U�� 4�%�� ��'#�� �0 
	T��� `��� �- ��(� S��)� �4+� ��%
# ���/�	0
���".  

T(�� ��- �� e%
��� ���#��� ,�(�%�� ����! 
��(�� S���#�� ��	 
�� 
�%;��- b��� ��%(�U� c#U� V� ��� �
 c�
� �T( �� �%�� ���� " : W� �� , U��� , U�� �� ��'(�� �)� " c	
%( �0 ;
" 
�( " �
� �� "Chatiments S
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 3%� 9U'% ,(� �����%�� ~����
	 ,/� S
�� ���� ��%(�U0 S��2
" ��#
�# ��- 3'� �/%�� 
�� �U���� �%
(�� �T(0
5
+%��. 

��� )��T; c	�!� �-:  

 �P'�� ,
 0� *��/% �0 ��� ��+" $�4	 ���)�T(�� ( *�/ SQ�� ��
	 	 �� S��4 , 0 �- c#U� ��%#�� �
(�
 ,9% ��+��� �� :! S]�&���� �4� �0 b��)� $:�
���� �� $���� �
��� S
+�� �	 % �� �(�� �%�� ,
 0)�

/%�� �4+	 ��� ��� �/
� �� ,�� Q
U%� ��"� �� � ��4� ���#���4� ��2T��� ���
 ��� :� *��.  

* c% &� V4�� *��/%�� ���� 
+���%#� �%�� $
2U�� �� ��(0 ;
��
� . �%
�
(��F.Récanati4   �-�
a *�#'�U�� �� b��)� �� c%��%#� . ,�
#J.Searle.  

                                           ���
"�
� ,
 0)�  
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                           ����/%��  ���         
#
#�%
#
#� ����/  

                                    

                             

                                                            �"        �  

                                                      ��2
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 �– 
� �� &� ,^�%.  

                                                           
4

.6الفصل : أنظر -4   



 

155 

 �–  ��
�%"� *-�� �� �	 % )�4%�� S�(�.( ..  

 �"–  9U'%�� ��#��	 Q��%% �� &� ,^�% )��� S���.( ..  

 �– �� , U�� �� ,� �	 3� �( ���% �� &� ,^�%�9U'%  )��� S�(�.( ..  

 ��–  ���P%�� �4� �0 �	#%��� �� 9U'%�� �) 
���0 �� &��� �0 ���P%�� ��(�)���  S�(�.(..  

 �– � Q%
� 3'� ���P%�� 6���'(%�� )���.(..  

 V– ��� Q%
� 3'� ���P%�� 6��c��! ,#� )��� (..��� ��� �� 
�� , U�� �	 �� ­c��! ,#� Q���% �0   
)�
"�! (� �4� ��&%� 9U'%�� �) �� &����/��.  

� ,� Sb�	( ���
(�! ��^� ,�
� *��/% 6&� �(����"�	 ��'#%�� �"  ���	 �P� �0 �T(�� ,
 0� �� ���
R ����%� 
��
"�! T 0 , 0 ,( ��&%� ,� R 
+�� ��	 %'� ,
 0)� �� 
+�0 
�  

 ,� S,
^��� ,�	# 3' 0 �� ���� ��
#)soutenir et prétendre ( ����&�
	 
����
"�! �T 0
 �����
�%�  R
 �� �	��� $
P'�� *'%�� .�% ���T(�� ,
 0)� 54� ,��(�� ,� �� % :� R 
+�� ,�%#� *��/% 6&�a���  ,
 0�

R $
U��/% ��� �0 c#U� �Y� �0 �����  

 Z�/ �P'�� �0 �"�% c�� 9�T�#�������%  ,^� S�� � , 0 V� Q0��� 
�
� � �� ��	� : " : 
+%�� ���"�� 3�!
 �'��	��"  "Au diable l’avarice !  " " ,�� $�� �� 
��# / ��
���� ���'� ��) "�#�� " (Honte à toi qui la 

première / m’a appris la trahison ) "Musset..( ��
	� $�
( �4! c�� 9�T�# c#U� Q
�#�� �0� "�4- !  " "
Salaud !  " ��
	 � �	#��
	 ��4( ��)� 1�'0 �%��� 3� � ��&%% "� ��%� " "je t'insulte."  

���"� b�# 
+%�4 �0 $#�� ���
"�
� ,
 0)� �!� )� $
���"� �� ,
 0 �%�� �P�/ ,�(�%	 g�#%
9�U'���  .  

 S��
 �� �0��%� �� ,
 0� Q����� ;
�'� 
+�'� Q'�� �%�� ,
 0)� ��	� 
+��	 ����%��V�&��� *-�� Verbes 
d'attitude propositionnelle �U0 S9U'%�� ��'��� 9U'%��� ��	 ��T%�� ���
^�� ��	% S�T(�� , 0 3��)� �"�% ��� 


+	 ���� �%�� �	 ��)� Q' %��)
�� ,
 0�9� �+"� �� ��	 � Verbes d’opinion ) ��- S�'� S��%��…) (croire, 
savoir, estimer (% �%����&��� b�%�� �����	 Q' % �����"��� ,
 0)� �� SVerbes affectifs )*#� S�#) (..se 

réjouir, regretter(��%�^� ��%�
� �0 ���%�:� 3'� ������ ��/
�	 ,
 0)� 54� ,( ���%%� S : �� 
+�'� 
�� �����(
 ��&��%�� ��
�() �&�% � ��
	�:(  

           " �(\�)�9� /���#� ( ��)��(� (���� 6� 
��  

   ��4 �(\� S���� 6� 
�� ��)�9� /���#�(  

   ��4 �(\� S
�� ��)�9� / ���#�(���� 6� S"  
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��:��� �^)� 1U� 
�+� 1�� ��%�
��� ��%
� �� ��" g&���� �� .( , U�� ��"� ��
� �U0 ���� �&%�� �+0
 1
#� 3'� 9�U'�'� 
�0��� ��	� �+0 �&�% ��� �'�"�� ��
� �0 
���	 Sc�'% �%�� $
9�U'��� ]��"� ��#U%��
� 

f�
��� ,��d%�� �0 ]�-��� V�
U%�.  

 S,���� �� ,
/U�T� ,	
- ��� ,����� �� ��� $'��� 
��
� ��#
#� ��d#� ��	% ,
 0)� 54� ,( �!
c�T( ,�� `��%��� c���� Q�' %�� �� ]��	 b��d	 �� �����	 ���� 9�U'����.  

  

 P�*��� ,	
-��� )��T$�Les Macro3actes de langage:  

(� 
���� : 
���0 S��)� �0 ,
��� �� 
�( ���� � $
9�U'� 3'� : .�/� 3'� 
	/�� 
��
�%�� ��
 ���#	�� �T(�� ,
 0� 6� ,�
 %�
	 �U%(� �� 6��%#�)d	�% S��� .(.. �� �/�% �- 6�
�� c"��% ��/��� ������%�� �!

;
��! g�%% �%�� ���T(�� ,
 0)� �� ,��% 3'� �'�
� ������% ���- �%#���� ,
� b) :�� ���T(�� ,
 0)�b�	( (
Les macros actes de langage .�
���� ]���� ���
(�! ��	% ��
��� 54� �0� :� ��
���� �
( �4�0*�   V� 3�!

$
9�U'��� �� ����"��� 54� ��%�% ]��) :S�#
�# ��� ��
�� S��)� ��� �9��� S����� �0 ��"�� �	��.._�� (
��	�� ���#	�� �T(�� ,
 0� ]��"�� ��#	�� ,/
��� �� e%�� : V4�� �2T��� ��#U%�� �"�# c��0 
�'" ��4  �0

�.Du coté de chez Swann: 

 " ��	% $�	/� S$-� 4��������� ,
 U�:� $
�T� $���� 3'� . S�
���� �4� 3� � ���% �� 
+�� ����
 ]�� ��& a���� �� �(�� c�d	 $�+0 ��0"����� " V4�� ]���� ��4 �� $T#�%��� $
	
% ��� �� ��
���

��9U'%� �� �(�� : �+�� S$
�'(�� ,�/
U%	 ���%% �� ��� �� S���% S,
"��� �� c0� % 
� , U	 S$�	/�  :! c	
��%0 � 	 ��4( ���	/� �� �+�) �+� ]
�/�:� �� ��2
0 T0 ����
� �����
�� S����
� ���
( �4!."  

 ���# $
9�U'� ,�/
U% $���� �+U% ��Swann $	��%#� 
+�� 
�	 �(�� S	�� �T(�� ,
 0� �� ]�� Vdb�	( 
�	#
���� ������
	 ���� ��U�( �' % �+0 S��)� Q' %�.  

� �"
� :� �(� ��� � 9�U'��� ��(� �)~�� �� ��(� �� ,^�� g��/�� ,��d%�
0 ,(�� �0� � 1�� �'�%�
 c��("�����% "�#�0 ) ,
& �	� ,��	 ,(� S,
^��� ,�	# 3'�A père avare fils prodigue ( S ,	 
��� 
&��

� 
�	
��
/�/� c	#
�% 
 0�,  ���T(S�/�/�� b�	( 0 3'� ���� �d	 ��
�� ��
���
 �� .�/���
%� �� ��%U� ,��	 9U'%� c��� S��)� ��(� �#
	 ,	 Sc�#
	 �'(%� : 9U'%����9U'%�� �� &�� �#
 .._�� 
��� S

'�� ���� �
�� 
&����	 ~
"��� �
�&�0 S� ]���)� ���
(��la Problématique des Genres  S
�� ��#
#� ��	%
� ��"�	03'� *� %�  c��0 :!� Sc/�/�	 ��2T��� ������
	 *�/%��� c'��d% ��'%��� �
(��	 S.��� ]��

����� ,'� `��� �
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 c%��/	 �	�)� �
���� �d	 ,2
��� V���� ���
#�� ���� ��� %��� ]���)� ��&- �0 � 	� �
�4�� 
��
(��	�
 �'%
%�� �� ��
	� ��@]�� métagenreS  ��/
� 
#��� ��%U� �~
"� ���� ��� � . 3�'%� : 
�	�� 
/� �!


�	�� 5�
	%�
	 ,�\� �� �4! ��2T� �����	 .� c�0 ~�/� V4�� ����"�� ,
�� c^��� V4�� ����&:� �(4%�� .
 1����M. Duras  �	"c�'� " �
�'�0 ��%#��( �d	Christine Villemin  5�
	%��� .��� ,��d% �#�� S
+'U� $'%-

� �+0 S: �� 
�	�����%� $����� �0 ,��� 
�'( . .'��� 6-���
	 c� �-T� V� � 	%#�# 
���0 
	�� 5
��	%�� �4�0
����\#� V� �� �%
(��.  

 $���( ��� ,
^� ��0 S������ 54� ,���Don Quichotte ��2
U�� ��
� ���U� 1��� 3'� V�%��S  ,^�%��
���
�� ��� $
%
	^! $
0����� �	% � c��( �0 c���"'%� :� S�	#
���� ��	
���� $
��#�%'� 
�0� .��� 3�.  

 �d� ��������%�� d��� ���/�  S�/� ��� �����% ��^d% c� ��(� �� �4� �0 ,^�%% 1�%�
0\# ��
+� �!�
���
�� 
+#U� �� 6-���
	 �'	
���� 54� ��(.  

  

)
.�� / ���M��) #����(:  

� 9�U'� ,( �d	 �(\% �T(�� ,
 0� ���9� �!,��  �� 	�T( 
�illocutoire4� �(�� S5 �����(� ��:����  :% ��	
 �+9� �%��� ������� 1U�		��� 5��%�� 
+V�&���%#� �4! S,
^��� ,�	# 3'�� S 
���0 ���� �� �� ��)� �P�/ 
�

c���� 4! 5�+9� ,	 S��� c�� 9�U'��� �0 ,��� : 9�U'�'� �	#��
	 ��4(� S " ���% 
+�!"(d% c�! ,��� T0 S 
��(�� S��
c	 9U'%�� Q��� �� c��! ���� .� �� �"� 
�"
� �T(�� , 0 ��(� �('0�(�%  9U'%�����  �0 c%��	 ��'%��� �T�!

 �� �	 �( ��	 �4! :! 
�
�% 
9�U'� 1�� 9�U'��
0 S9U'%�� �	� c��! ���� V4��� S�� � ,�� �
"�!�/-  �4� ��
� 9�U'��� 3� �� S]�����/��� � c%�4 �� �0.  

 V4�� 3� ��� �4� 
�4�d�"c#U� �+9� "�'- 3�!  , 0 �� ����� 3�! V� S9U'%�� ��#
( �� 3�! S�����%�� �
+"��
 1( �� 9U'%���0 9�U'��� .S�0
U� S��/�� �� ���/	 S�� Sa4
���� �P'�� ��+U� 
���� 
�( S$
9�U'��� �! 
 �
�� ����%��� ��
� �%��
+'^�% . ��9���� �U0 S,	
���
	�� : �����%��Z'	  �4! :! c� ��� � ��
� ,�^�% 3�! 9�U'���

��+9  �%�� �(��'� 
��T� ��	� 
� ;�� ,��0 Sc9U'% 
&��c���� 
��� �+9� �T(�� ,
 0� �	� �4� 3'"%� :� S
 �	� ,	 S�#�0$
��
�
� Les Embrayeurs  ��4'�� �
����� ���&�� 3�! ���% $
�T� c� 9�U'� ,(0 S
&��

( �9U'%�� �
# 5��	� V4�� , U�� �+9� 4! c#U� �+9�0 . ,
� %#� �'	
�� S
��� , U� 
�( S,'���� �� S�4! S�	% ��
"V�
� " 
+�
� %#� b�� �� U��� �0
U� ����)� 54� g	/% `�� �P'�"�	�)� " �- ��(�� S��
� 
��
	%�
	 *�(%% ���

 �� V��	�� ]�&���
	 
�0�%��"��� %:) "������ ('����	�)� �P.  

�� �0�	 �'2
��� ��(U�� ��0 S�����
�
�% �0
U� �P� ��"�  ����/ $#�� 3%� �� 
�	 SV�
 �� �
��'� �	#��
	
�� ��'��9U'%  ��^� 
��� ��%%�0 9�U'���S ,�% �� �P'�� �
(��	 1��� 
+#U� �
+9! ���.  
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� ,Z���,��\
:   

 �"� ��"
� �T(�� ,
 0� ��(% �('0 S
���� 
�(��0�% ������ � 	.  ���%�� , 0 ��(� S,
^��� ,�	# 3' 0
� �����	 
9�U'��	#
�  ��4 �&%�� ��	�
�%��� ��	 �	�� �
�� �
( �4! ����� �0 3��)� ���'� .��� 
�%�\� b��

��� �
( �4!�c��! ,#�  c�
(��	, U�� ��4 ����!  ���%�� , 0 �
( �4!� c	�/%$��
�
�� $�;
��
� � 	.._��.  

:� 
��d	 ��Y� *�� % S
+%�#��	 S�(�� S
+�'� QU%� ����-� ��U� �
�! �0 :! 3� � , U�� �4� �#%(� 
, U�� ��4 �
"�! ��/	 .  

% �4(��,^� �P'�� ���& �##\� %�
���� �#�
�� b�� ,
 0)� ,( 3� �� ������� ��& . c�� ��	��
�� 
��
(��	 1��
��4" T/0 ,/U  0)�� �T(�� ,
 0� ��	 ��	0 S�&���� ���
�%":� ,
"�(�" �"���"  �
�� 1��

 ��'	
�%� ��	�- �0 � -��%� ,
 0� 
+�(�� S������%#�� �� 
���� �P'�� , 0 ~
"� ���%#� 
� 
	�
�� Sc%�4 �'#�
 �%�� ,
 0)� ��	 ����%�� �"� c�� :! Sc#U� �Y� �0 ���
#�� ���
�%"� 6�%"��� *-�� 3'� 
+�
"� *-�%� )T^�0 

���� �� �� �#��(�� ,	- �� ��/% 
+��� �� a����� �� ��
� �� ����� �! ( �	� 
��
"�! , U�
	 �%� �%�� �'% ��

+	 9U'%��  ��0)~�%-� S�'�.(..  

 V� *�� 
����#�#� �Saussure "�P'�� " 
���� �
( S�##\� 
+�d	"���( "�� ���T  �� T�" �'-
�%��� $

 3�! V�P'�� �
���� T��� S,�"" �T(��" S 
�� ������%�� 
+��0 �U&% 
+�(�� S�##\� �P'�� �d	 �'2
��� ��(U�� ���%

 c�'�� 	����" � . ���P% 6� 3�
�%� �4���
�  ��+U��"�����  ��
#'�� ."�� �4� Q' %� S����	�� $
��
#'�� �U0��� 
$
��' ��� ,�� ��9�d	 )�� �0 S����%%������) (encodage, décodage…( S��� �0  �	#��
	 Sg'�/��� �4� ��

 S������%'��-T ���� �  S����
��� 5
� �	 �	% � c�� ��4 ��	
���� ��'� �� ���
+�0 �(�%  ��(%� �� � ��'#  ������
������� ��&�	.  

 
#�� c' U� 
�'^� �T(�� �0 Q��� 
�� �d	 �
+9!� �'(%�� ��0 S��9���� �4� ��� ��2����'/U��.  $�
( �4�0
 ���U��� �� h�
	� 
���#% ��	
���� ��'� ����Y� �0 ��^d%'� 
+���	%� ��4�� ��	�
�%��� ,	- �� �0�� � 
+��S 

V�\� ��4 ��0  �� �	� ���/	���
(�! 3�! "�	 '�� ����-" règles du jeu.  

 �U0"��
 �� $
��
#'�� 1��� " ���+��� ���
���� g�%% S��#�#�"�P'� "+U� g�&�% e������ �	 '	���  
���Y�� ������ . S,	
���
	� ;�� ,( ,	- �� ������%�� �+� 
� ��0�	 '�� ��(�� . �	#��
	 ��)� �� 
�(� 1�%�� �	 '�

%�� �0 ;
(���
0 Se������ �	 � ����
�  ��#��� �+"���� 
���� ���% �%�� S�	 '�� 1U� �0 ��(�
�� �	
����
 �� �� &�� ��"�%��%#� 3'� ���%'�
��� 
�����% ��
�! �%% S�
� 
 	% S
+	 ���� �%�� $
-
	%#T� ��'^����.  

 ,�
# ��" �P'�� *�#'�0 �(� ����John Searle  ������ �#�#d%�� 6	
��� 3'�54� �	 '����� 
���	0 S �/
 �	
���� ,�
	%�
	 ��' %��� �'%( 1�%�� �	 � ����- �� �"� S
+�� �'�%#� ��'�� ��9�% �0 Q����� ���� ����- ���

 1�%�� �	 � ��� �	 '�� 54� ��& :! 3� � c� 1�� ���#%�
	 ;�	�� �� ��� g	�0 S$
�'� �� 54� 1#d%) �	 � a�
�
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#%�
	 �;�	 �(	��� ;��� ��( ��� �	% � : 1�%�� �0 :! 3� � �� 
+� 1�� �'���� ������ ��(d%�� �!� S���

��	�� ���P'�� �##\��� . �#%(% : �%�� ,
 0)� �
"�! g�%% �##\�( �P'�� ��	% S��%#�� �(U� ������%#� �0�


+�T� �� :! 3� �.  

� 6	
��� ,	
�� �0 e2
%� 
+�� �"�% : �	 � ��"� �� �	
���� �
���� �d	 �� � : �4� ��� ��
 '� �
"�
V�P'�� . ��& �
���� a��% 4!� S, 0 ��/�� �� ���/	 �� ,���� �d	 ,��% 4! S������%�� �! S1( �� 3'� ,	

 � $
�'(�� ��	 ������� �&�
 ��� �'% �0 �9��� ��
�! ��� ���% 
��! S�##\� �
9�"6-���� " �0 .�'%% �%��
 $'�
+� ���+��� �������Hamlet "S$
�'( S$
�'( $
�'() "words, words, words .(  

��9U'%�� 5���
�%	 S�##\�( 
&�� �� �	�)� �
���� �+9� SV�(U�� �
�
� 1U� �0� . ���/��� �#%(%
,&0� ���/	� 6#�� �� / 3'� �	�)� ,/��%�� �%�� S�##\��� 54� ,���	 
�
� � 
�����(�� �� ��U���� . �4+	�

���� ����" 
��+U� ������%�� $���  ���	(  
�
�%�� ���% �%�� ��#�
����� c%&�0 V4�� ��4 �� ���^( *'%��
�	"��/���� 
�\��� " �%
('�)��
�"�� ,�
U�� �� (���
^�� �"���� �0 ��	�)� �##\�'� ��	
���� ���
�%�� 6&%�.  

  

�����������)   

 ���� ���% ������%�� $��
�%�� ]��"� �� 
���P( �T(�� ,
 0� ���
(�! �! �� 3�! �	
���� ,�
U%'� 
�#
#�
��  �����%�� ������ ��& `�	 ,�"#%� S� 	'� �	#��
	 S�U(� g�'��� �4� . 
+�� 3'� �(��� � % �� �P'�� �� 
�	�

 S������% ���	 ��Y� *�� %	 ��
� ��P� �
��( �(�� S$
��' ��� ,��� 3%�� ���
(0� �� ��	�
�%��� ��	 %� �'�#�
�� V4�� ����� 4��� �( ������%�� c�0 $�	%"1�� "rituel  ��'� �� �0 ��(�
���� ��	 ��
 % h�
	� 3'� �2
-

 �'(%��� �� ��(%� V4�� a���� ,	 9U'%��� �� �
���� ,
"� �0 ������ �2�+�� g	/% ��� S��9U'%��locuteur 
 ��
�����allocutaire  9U'%����énonciateur  ��
���� 9U'%����co@énonciateur� S� ��	 % �# . ������(A. 

Culioli .  

 1��"
��) "je ( �� 
��T� :!"$��) "tu( S"$��) "tu ( 9U'%��
	 ��0 
�' %� 1�� 9U'%�� �&
� �! ­�&��%0�
 ����" ��- �� % 
+�(�� S����	�� $
��
#'�� 6� ������%�� ��
 %% �4� �0� S�	�
���
	 
/
� 
�#�� ��&
� ,	

� V4�� V��#�#�� ��+U�'� ���P'�� $:�
	%�� �� �"%
��� ���%#��� �(���� 
�����%#� ��&% �##\� �P'�� �d	 b�
échanges verbaux.  

 ��
���� 9U'%���� c�
- 
� �#� c9�U'� 6�/� 9U'%��� �� ��(0 3'� ���^( �(�� S�4(��co@
énonciateur��)� �4+� ��'��d%�� $������ ,�� 
+��	� �%�� $
�&�U'� 
 	% 
&��� S� . ��
 %#:�� 6-�%�� , 0 �!

�
��'� ����(% ,	 V��
^ � 	 
+� 1�� ��'��d%�� ��'� �� c�"�%� �	-���� $' " ���
	 $
�"�%��%#
	 . .�U%���
 �� 6����� �4�du coté de chez Swann  �
%�( ���#�� `��% `��Mme Cottard  ���# ;
�� ,T�Swann 

� 	 
���
�% �� �"2�� ����#� ��:  
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  ) $�
-" :�(��� �����	 Q' %� ��)� �� ���' %� " Q��� : c�d	 $&�%0� ��
"�� ���# �2�� 
+%9�T� � 	
���#���0:  

@ " ���#�� c�� % V4�� ���
	 a�
# b�%#� 3�! 3-�%# 
+�� �9� : S��9 ���%# 
+�� �9� S��4 �� T&0�
�#��() (...) "Gallimard, "folio", p. 306 (  

`��%% ��� $�
(5
&� �#( 3�! 3 #% $�
( V4�� 
+	�
�� �-��% S . S5;
U"� c%���	 $9�: 4!�
 ����%#� 
+^��� �
#� $��� "mais  ) " ,/U�� �9��3 ,�� "mais  (" �	 
-�0��"���' % �%��) "Vous savez( S

 ��� \���% 1�%'� V4��co@énonciateur ,���� ����\#� �#
�% �'�	 .4�� S�4� �
#��� ���P% �! �� c�d� �� V
�2�
� S��&�0 1
#� 3'� ��2
- S����" ��"�%��%#� 6&� �&%�� S���U��� 6-���� ��
 %#
	 
+� g�#� . ��
	� �!

"��4 �� T&0 "�(�%(% 6"��% 1
#� 3'� �2
- S���" c"�% �� c#U� $-��� �0 �' %� 
+�T( ������%#� ��&%.  

 ����% �! " �9�) "je crois ( ]�
&��
	 c�	�� 5�
�%�� V���&�� �� c�� ��	�� S
��- 
�9U'% TU(% �&%��
���#	 *-���� ����%#: . ����%#� ��
��	 5���� Q
�#	 Q' %� 
��0 
+#U� �+"��� ��
%�� 9U'%��� c"�%��"�9� "

)(Je crois  $���� Q��4d	 ��(4%���Odette  ���# �
�-! 3'� ,�/��� 3�! ���� V4��Swann  : ���#�� �� 
�	�
( �
%�Mme Cottard  $���� Q� � c�d	 �' %Odette����)� 54� c	�% 
� ��� c�d	 e%�%#% �+0 S . S�-
	'	�

 S����
^ ���' �	 Q' %� ��)� �d(� S`����� �� � �0 
�( S�&�%#% 
+�d	 $��
9% ") ��
	� $ &�" Q�� �
�#��( ���#�� "�
�	 *�� 6&� �0 (
+%�"�%��%#� �
�� ������� �0 �� 
� 
+9�U'� ��"� �	#�.  

 ���(	� �� 
� ���	 ��'����� ��
��� �� ��	 % c�� ��	� : �
���� �� ~�&�	 
�� �+9� S,
^��� �4� �0
 ��
�� 3'� �'P%��� 
+�T� �� c#U�� ���- ;
��! 
+%�#��	 9U'%��� ,�
�� �%�� �	'�%���� ��� ��� $
�"�%��%#:�

c%��- �� .
��
� . �
%�( ���#�� $�
( �� �' %"���# " �" 6�%"� ,"�� ,
�"'� Q�4%� Sc#U� $-��� �0 S��
��	'# ���/ 
+�� ��(� �� 3��% $�
( ��0 �4� SQ���� . c' 0 ���� �	-��� 3�! 
+	 b�� V4�� �� Q'��� �4�

��� V� ��+9 ��� 
+9U'% �
#� ,���%� .���
^� ���- c� *�/%�� �4� : 5�(\% �� �"� 9U'%��� �T( �!

��
� $�;les Mimiques   ��
���� 9U'%���� $��9��Le co@énonciateur . ���%� V4�� ;
&U�� �� \���%�� �!

�
���� c�0.  

 3�!� S������ 
� ,T� �� 
��� 6-��%�� 3�! �� #� ,	 S��'�^�%�� ���
&��� ,��	  ��9U'%��� �U%(� :�
 �
���� �0 ����&� �
�& 3�! � #��� $
	^
� �	� 1U��� $
	^!  

 ")�� �� ,�-� �d	 �#U�� g�#�...." "....je me permets de vous dire..("_��.  

% � : S�����%�� ��9���� �0� 
+�'� *� %�� �U(�� �
 � 3'� V���% $����� ��%�%( $
9�U'��� ,��d% �	
 ��
���� 9U'%�'�� g�%% $
��' %�� �� �(	�( �	% % ,	 S
+	�(�%�co@énonciateur  3'� ��"% �4(�� S3� ��� ;
�	

9U'%��� ,�� ���)� �4� $
�&�0 S��'%��� ,�� 9U'%��� $
�&�0 .��
 � 3'� ���% $
�&�U�� ,(� ;��8� �
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�
���� ��� 
� �P'	 ��^��%��� 
+�#
�%� �� ��%U� �"2�� . V�4" ,^
�%: c�� �"���dissymétrie radicale  ��	
� c��	� 
�'^� S��'%��� 9U'%�� . ������(A Culioli :  

 "�'��d%�� *� %��� a
%�
�� 
�'^
�%: 
9U'% 9�U'� ,( ��%U� . 1�� 5��� a
%�
� 3'� 9U'%�� �/- �! c�
 c%�4 �Y� �0 ���'%���� ��'#���� ���	% � ��4�� ��9U'%��� b�� 3� ��� a
%�
 �"���� ��� �
�� �(% �� �4! 3� �

 c%�4 9U'%�� ��� �0 ,	 
�
	% 1���"5 .  

 ��
�/ ��
�! 6� Sc��- ,�� 9U'%��� 
+	 ���� �%�� $
��' %'� ������� ����� g�� 3'� ,��� 
���0 �4(��
 ���� Q
	%#��
�
�% c�'� ����#�� �� ��	� S������� �0 S�(�%� ��� ,��d%�� �	-���� 3 #� 
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5

  - - "Sur quelques contradictions en linguistiques", Communications, n° 20, 1973, p. 86.                                 
6

  - - T. Todorov, Mikhail Bakhtine. Le principe dialogique. Suivi des écrits du Cercle de Bakhtine, coll. "Poétique", 

Seuil, 1981, p. 292 et 298.                                                                                                       
7

: بالنسبة لھذا التيار، سنرجع بالفرنسية إلى -   Engager la conversation de John Gumperz, Paris, Minuit, 1989; sur E. 

Goffmann, actes du colloque dirigé par R. Castel, J. Cosnier et I. Joseph, Paris, Minuit, 1989.   +كثر تقدما في ا+عمال ا
؛ بإمكاننا قراءة "مدرسة جنيف:مجال تحليل الخطاب ھي تلك المتعلقة بـ  E. Roulet et al. l'Articulation du discours en français 

contemporain, Berne, Lang 1985, et l'ouvrage de J. Moeschler نذكر أيضا، بإدارة . المذكور في آخر ھذا الفصل J. Cosnier et 

Kerbrat-Orecchioni, Décrire la conversation, Presses Universitaires de Lyon, 1989.           
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8

  -     .- G. Genette, Palimpsestes, Seuil, 1982, p. 7 
9

   -     -  T. Todorov, op. cit., p. 98.                                                                                                                  
10

   -   - G. Genette, op. cit., p. 453.                                                                                                                      
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